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Ar1. 25. Le Réglement pourla saisie des bestiaux annexé sous le n® & au
Traité de Bayonne du 2 décembre 1856 sera applicable & la portion de fron-
titre ci-dessus désignée, et il sera également joint comme annexe an présent
Traité.

Ant. 96, Les troupeaux de toute espéce, soit francais, soit espagnols, qui

passeront d'un pays dans Taulre pour y paitre en vertu des usages stipulés

dans le présent Traité ou de eceux qui .seraient établi.s a l'avenir par des
contrats entre frontaliers, ne seronl soumis 4 aucun droil :le douane ni autre
quelconque i Jeur passage ala frontitre, Il en sera de méme pour l_es trou-
peaux gui, en verin d'un accord quelconque emprunte:‘alellt un chenzfm ou un
territoire de TEtat voisin pour se rendre dans les piturages dont ils ont la
jouissance dans I'un ou Yaulre pays.

Afin d'éviler que les peines imposées par le .ﬁsc %l. I’i‘ntmduc’lion fraudu-
Jeuse des bestiaux walieignent les troupeaux qui, en jomissant lggaleme?t de
pilurages étrangers sur 1a lrontiére, ou en sy renda.nt,‘entrer{neni. acciden-
tellement dans un tlerrain ¢t ils n'auraient pas dTOlt‘d aller, 1 est t':uu\'enu
que le hétail swisi en pareit cas ne sera point con?d.érc' comme étant de
contrebande, quand il se trouvera a moins d'un (.lemlrictiometre de dls‘tance
du territoire dont il a Yusage, pourva gue 'intention fraudulense ne soit pas
évidente,

Art. 27. Sont annulés de fait et de droit, en toul ce qui est coniraire aux

stipnlations contenues dans les articles ei-dessus, les comvenlions, les sen-

tences arbitrales et les contrats antérieurs, relatifs tant au tracé de la frontidre
comprise entre e sommet de la Table des Trois Rois el le Val'-djkndo'rre.,
qud 1a situation légale, anx jouissamces ¢! aux servitudes des terriloires limi-

trophes.

Arr. 28, Lexécution du présent Traité commencera guinze Jours apres la
promulgation du procés-verbal d’ahornement preserit & article 8.

Anr, 29 r praxier, Le présenl Traité sera ratifié et les ratifications en
seronl échangées & Madrid aussitdt que faire se pourra.

En foi de quoi les Pléniopotentiaires respectifs l'ont signé, et y ont apposé
le cachet de leurs armes.
Fait en double expédition & Bayonne, le quatorzitme jour d’avril de l'an
de grice mil huit cent soixante-deux.

) Francisco-M* MARIN.

(L. 5.) V> LOBSTEIN. (L. 8.
(L. S.) May MONTEVERDE.

(L. $.) 6" CALLIER.

e ————
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27 février 1863. Convention additionnelle
wu Traug de delionstation dw 14 avril 1862, signde & Bayonne.
(R. g1 avril 1863, a Madrid. — Décret du 29 avril 1863, B, L., 18063, n* 1109, p. 677.)

5. M. IEmpereur des Francais et 3. M, la Reine des Espagnes, voulant
régler d'une maniére définitive Texéeution du Traité de fimites conclu a
Bayonne, le 14 avril 1862, entre la France et 'Espagne, et faire procéder en
copséquence aux opéralions concernant l'abornement, et & la rédaction des
annexes prescrites par les articles 8,15, 18 et 2b dudit Traité, ont nommé,
4 cel effet, pour lenrs Plénipotentiaires, savoir :

8. M. YEmpereur des Frangais : — Le siear Charles-Victor Lobstern, Ministre

Plénipotentiaire. . . .., — Et le steur Camille-Antoine Calkier, Général de bri-
gade. .. .. ; '

Et 5. M. 1a Reinc des Espagnes : — Don Francisco-Maria Marin. . . ..
Ministre plénipotentiaire. ... . ; — Bt Don Manuel Monteverde y Bethancourt ,

Maréchal de camyp des armées nationales

Lesquels, aprés ¢'étre communiqué leurs pleins poavoirs respectifs, trouvés
en hgnue el due forme, ont dressé et réuni dans le présent acte les trois
anagxes suivantes qui auront la méme force et valeur que si elles étaient
insérdes au susdit Traité dont elles sqnt le complément.

ANNEXE 1™
PROGES-VERBAL IPABORNEMENT DE LA FRONTIERE INTERNATIONALE.
En exécuiion de Tarticle 8§ du Traité de limites signé 4 Bayonne le -

14 avrll 1862, les Plénipotentiaires de France et d’Espagne, assisiés, d'une
part, des siewrs Pierre-Gusiave Bavon Hulot, Chel d’Escadron au Corps d'Etat-

Major,. . ... et Pierre-Anioine Bruno Boudet, Capitaine au Corps d'litat-
Major,. .. .. et, d'antre part, de Don drgel Alvarer & Araujo, LieuLenal’nt-Colunel
d’EtaL—Major, ..... et de Don Juan Pacheco y Rodrgo, Gapitaine d'Etat-Major,

ont procédé, en présence des délégués des communes francaises et espagnoles

intéressées, a la détermination définitive et & Tabornement de la frontiére

internationale entre les Départements francais des Basses et Hautes-Pyrénées,
de la Haute-Garonne et de TAriége et les provinces espagnoles de Huesca
et de Lérida.

Les signaux de démarcation consislent en bornes el en croix, Les hornes
sont en forme de prisnies ayant une base gquadrangulaire de cinguante cenli-
métres de colé et une hauteur de guatre-vingts centimitres. Les croix sont de
vingt centimeétres, i quatre branches égales, gravées sur le roc, dans un ree-
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tangle de cinquante cenlimétres de haut et trente-cing de large. Les unes et les
autres sonl marquées de lear numéro dordre, lequel est inscrit en téte de
Particle désignant la situation du repére qui lui correspond, en commencant
par le numéro 273 qui suit immédiatement le dernier employé dans I'abor-
nement dont le Procés-verbal est annexé au Traité du 2 décembre 1856,
relatif & 1a limite politique entre le Département des Basses-Pyréndes et les
provinces de Guiponzcoa el de Navarre,

273. A partiv de la Table-des-Trois-Rois, fa frontitre internationale suitia
ligne de partage des eaux de la chaime principale des Pyréndes et arrive au
Port d'Anse, ou Col de Pétregbme, ol Fon a placé le premier repére du pré-
sent abornement, lequel consiste en ume croix et le numéro 273 gravés sur
un rocher de calcaire blanc, & 20 métres & 'Est du sentier qui conduit de
Lescun & Anso.

La frontiere continue par la méme ligne de partage des eaux jusqu'éd un
sommet que les Espagnols nomment pic d’Arri et situé & Tintersection des
crites de Banasse et de Coueeq.

274. Au col de la Chourie, ou de Lachourite, eroix regardani vers Tlst,
sur ‘une grande roche blanche au milteu du col, # 30 métres & 1'Ouest du
sentier. .

11 est utile de faire observer que les Espagnols de cetle fromtidre désignent
les dépressions qui existent sur fa ligne de créle des montagnes par le mot
Collado {en francais Mamelon), s'écartant ainsi du sens propre de ce mot.

275. Au col de la Raille, eroix regardant I'Orient sur une roche & 1f0uest
du col. )

976. Croix au port d'Licho, or eol del Pao, sur une roche calcaire a
10 métres du sentier.

977. Au milien du col de 1a Cuarde eu de la Counarda, eroix sur la face
supérieure d'une grande pierre plate & demi enterrée et fixée avee du mortier
sar T'ardte de partage des eaux.

278. Croix sur un rocher formant ardte, un peu i I'Ouest du cold'Arlet
que ies Espagnols appellent Coa-el-Rey.

La frontiere qui suit la ligne de falte jusqu’au pie.d'Arri, ol se rencontrent
les crites de Banasse et de Coubcq, s'en détache en ce poini ct siaciine
davantage vers le Sud pour aboutir au pic de Gabedaille, appelé Signal d’Espe-
lungudre dans la triangulation géodésique des Pyréndes. .

279. Entre les pics d’Arri et de Gabedaille, au col de Couteq ou d'Arri,
appelé aussi de la Contende, eroix sur une grosse pierre de grés rouge.

Du pic de Gabedaille la frontiere descend vers le Sud, par laréte d'un
contre-fort qui aboutil i PEscalé d'Aiguetorte, conloir de rochers d’ot1 1es eaux
du plateau supérieur tombent en ecascade dans le ruisseau d'Espélunguére.

280. Croix 4 I'Escalé d'Aiguetorte, sur un grand rocher vertical, & gauche de.

la cascade. : . .
De ce point fa [rontiére se dirige vers le Sud-Est par le point supériear

>
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d'un escyrpement comune un mur de rochers presque verticaux, el aboulil &
ur angle formé par ces rochers et cenx de la chaine del Ihon venant de TEst,
lesquels sont également d'une pente trés rapide et dont le bord supérieur sert
augsi de limite internationale jusqu’an Mail de 'Espélunguére {n° 284).

281. Croix & la partie supérieure de l'angle des escarpements mentionnés
ci-dessus, el & 180 méires de 'Escalé.

Celte distance et celles que suivent jusqu'd Semport sont 2 peu de chose
prés exacles, quoigu’elles n'aient pas 618 mesurées sur le lerrain; elles repré-
sentent la distance d'un polnt & un antre, en ligne droite et en projection
horizontale.

282. A lextrémité nord du Mail det Ibon, croix sur une roche caicaire, 4
430 mélres da n® 281. - -

283, Croix sur un petit mamelon nommé Clot de Mail, ou Col dét Mail, &
alio metres de la précédente.

284, Au Mail d'Espélunguére, croix sur une roche blanche affleurant le sol,
el 4 200 métres de celle du Clot de Mail. - )

285, A 530 métres, au pied dune arbte du mamelon du Coutchiél dét
Garray, ou de la Feume-Morte, croix sur une roche regardaut le Nord, un pen
an-dessus d'un sentier,

986. Croix 4 3ho métres, sur la face méridionale d’un recher, au Mail
de Maspéires. :

287. A 480 mitrés plus en avanl, croix sur une pierre plate 4 fleur
de terre, au bord du Fourat de las Tirérés, gui est un goullre ou puils
naturel sur la pente septentrionale’ d'un grand mamelon appelé Mail de las
Tivérés.

288. Sur l'aréte saillanie du Mail de las Tirérés, croix faisanl face au nord
el i 200 metres de la derniére.

289, Croix au-dessus dun sentier, sur wn recher au niveau du sel, &
Tendroit oii le terzain forme comue un promonteire qui domine un brusque
changement de pente, & 1o méires et au Sud-Est de la croix précédente.

290. Au Sud et 2 330 mélres, borne sur le’ mamelon nommé Turon del
Tach ou Puntal del Tacho, ‘

291. A 420 meires, borne 4 un promontoire situé sur la rive droite du
russscau d’Escourtls et au-dessus de la Cabane ou Coueyla de Caraou.

292. Au Turonnet d'Escouréts, mamelon rochenx trés remarquable, borne -
4 92410 motres de 1a précédente. . )

293, Au dela de la Cowte de 1a Bouchounse, borne an mamelon de Tron-
see, & Hh80 métres du Turonnet.

294. Borne sur un petit promonloire au' deld du ruisseau et de ia fontaine

. de Sapsand, & Texlrémité du' bois de Lacudt et & ave miires de Tronsec.

295. Croix & 580 metres, sur la grande muraille veriicale de rochers
connue sous le nom e Caillavérisse,
Le pied de cette muraille sert de frentidre sur un espace de blho métres,
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jusqud la Chourront on Pas d'Aspé, sorte de cascade (‘ncalsbee, par oi le
Gave d’Aspé entre d'Espagne en France.

296. Croix & Ia Chourrout d'Aspé, sur l'escarpement vertical de la rive
droite du Gave.

A partir de !a Chourroul, la ligne internationale suit, sur le flanc de la
mentagne d'Aspé, une bande de rochers d'un blane hleuatre, appelée par les
Espagnols El Calcinar, et aboutit & un immense rocher vertical & TEst et &
1hoo métres du Pas d’Aspé.

297. Aupied de ce rocher, et sur la ligne de partage des eaox, croix faisant
face au Nard.

De ce point, la frontizre se dirige an Nord jusqu'au sommet de 1la Coume
de Légna ou sommet dit du Candantchou, ol Pon retrouve laligne de partage
des eaux.

998. Croix sur un mamelon rocheux, 2 1080 métres de !a précédente,
en de¢a de la Conme de la Ldgna.

299, A hoo milres, borne an sommet de la Coume de la Légna ou de
Candantchou.

De ce poinl, 1a ligne internationale se confend complétement avec Ia ligne
de fatte de la claine principale, jusqu'au deld du port de Vénasque ot se
trouvé le repére n® 333. Malgré cela, il a paru convenable de placer des
agnaux de démarcation sur ladite ligne de faite anx divers points désignés
ci-apres :

300. Au col de Bdssata, croix sur une plerre de grés rouge au nivean du
sol. )

301. A environ 240 mélres, croix faisant face au midi, sur le bord vertical
d'un rocher plat, situé suor un monticule peu élevé.

302. Sur le premier mamelon qui vient aprés, croix 4 230 métres de
la dernidre, sur la face d'une roche verlicale qui regarde vers {'Esl.

303. Borne au mamelon suivant, & 300 métres du repére précédent.

304. A 260 métres, borne sur le monticule le plus proche.

305. Au col de Somport, le summus portus des anciens, croix sur un rocher
verlical de grés rouge, situé sur le cété méridional de 1a route qui va de
France en Espagne, en passant par Urdos el Canfranc, qui sont les lieux les
plus rapprochds du col auquel il donnent aussi chacun son nom.

306. A 230 mdtres, cvoix sur la face verticale et Sud-Est d'un rocher qui
domine le col de Sompeort.

307. Croix sur un petit pic rocheux qui domine le col de la Coume o’ Astun

308. Borne an col Mayou ou de las Névéras.

309. Borne au col des Moines ou de Bious désigné aussi sous le nom de
los Ibonts.

310. Au Pourtalet d’Anéou ou col de la Fuenté del Gallége, eroix a
A5 mbtres i I'Ouesi du. chemin qui unit tes vallées d'Ossau et de Téna.

311. Groix sor les rochers verticaux du col de Sobe ou d'Arlouste.
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312, Au coi d'Azun ou de la Peyre Saini-Martin, croix sur une pierre
granitique enterrée, dont fa face un peu inclinée vers I'Ouesl est visible du
chemin qui met eu communication les vallées d'Azun ot de Téna.

313. Au porl de Cauterels ou de Panticosa, appelé ausside la Peyre Saini-
Martin, croix sur une pierre de granit un peu inclinée vers le Nord, & 1'Ouest
du sentier qui sert de communication entre Cauterels et Panticosa.

314. Croix sur une pierre granitique, au col d’Arratillou.

315, Au col de Plalaube, cu de Plana del Alba, croix sur une roche & 10
metres 4 Est du sentier,

316. Au col de Cardale, eroix sur un rocher peu ineling vers 1'Est, et a
4o métres a "Ouest du passage.

317. Au col de la Bernatoire, croix sur la face verticale des rochers A
I'Ouest du passage qui méne au lac de ce nom.

318. Au Port Vieux ou col des Especléres croix sur une pierre A . demi
enterrée.

319. Au port de Gavarnie ou de Torla, passage trés {réquenté, croix
sur la face orientale d'une grande pierre debout, appelée Peyre Saint-
Martin. _

320. Au col que les Frangais nomment Port-nenf-de-Pindde ou col de la
Canaou d'Estaubé, et les Espagnols Port-de-Pinela ou de Saléra, croix sur
une roche verticale de caleaire a I'Ouest du passage.

321. Au port de la Canaou de Troumouse, ou bien ‘port de la Canal ou
de Lalarri, croix sur un rocher & 'Est du col. ’

329. Au col de Barroude ou Port de Barrosa, croix sur la face orientale
d'un rocher & 'Ouest du port.

323. Au port de Bielsa ou d’Aragnouet, croix A la partie supéricure et
occidentale de la bréche qui a été ouverte de main d’homme pour améliorer
ce passage irés fréquenté.

324. Au col d’'Héchempy ou Hechempouy que les Espagrols appellent Port
de Salcorz, croix sur un des rochers i VEst du col.

325. Au col de Moudang ou pori de Tringonier, croix & I'Duest du pas-
sage.

326. Croix & 50 métres & I'Ouest du port d'Ourdissbtou,

327. Au port do Plan ou de Riou Mayou, croix sur une roche & I'Ouest et
4 cbté du chemin qui établit une commaunication facile entre la vallée d'Aure
et celle de Gistain.

328. Au port de Caouarere on de la Madéra, croix & 20 mitres et A
I'Occident du passage.

329. Croix sur 1a face Quest de la bréche qui forme le passage difficile du
col de la Péz.

330. Croix sur une roche au col de (..larah’;de.

331. Croix sur la face verticale d’un rocher, au port de la Glére ou de
Gorgoulds, 4 six metres & I'Est du sentier.
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332. Au col de Vénasque, croix sur le pan verlical du rocher qui a été
taillé pour faciliter le passage, et au ievant du sentier.

La frontidre continue par la créte principale jusqu’au pic de la Fréche ou
du Pesson oli elle abandonne cetle eréte pour suivre celle du grand contre-
fort qui sépare fes eaux de la vailée de Luchon davec celles de Ia vallée d'Aran.

333. Au col des Caonsadés ou de VEnfer, olt Ia ligne divisoire des Souve-
rainetés descend depuis le pic de 1a Fréche, borne au Nord du seantier qui va
4 Vénasque par le port de Ja Picade, lequel, ainsi que le pic de la Fréche
sond situds sur la ligne de créle de Iz chafne principale et & la limite de
TAragon et de la Catalogne, de méme que des proviuces de Huesea et de
Lérida.

334. Borne 4 lentrée du Sarral de Carabidos au pmnt que les Espagnols
appellent Cabo de la Picada, au Nerd du sentier qui conduit de Bagnéres-
de-Tuchon i Vénasque par le port de la Picade, el & 200 métres de la
précédente.

A partic du col des Caousadés, toutes les distances mentionndes ont oté
mesurdes 3 la chaine, en suivant Ies conlours de a ligne divisoire des deux
pays.

335. Borne sur le dernier mamelon dn Sarrat que les Espagnols appellent
Cabo de la Montjoye (Mounjoyo}, & 1950 métres de la précédente, aprés le
pie de IEscalette, point de la créte du contrefort oit la ligne de faite quitte
brusquement s« direction de 'Quesl & lltsl pour pnendre celle du Sud an
Nord.

336, Au pas de 1a Montjoye ou des Aragais, horne & 137 métres de Tanté-

rieure €l an point de rencontre des chemins qui condmsr*nt de Bagmires-
de-Luchon et de Vénasque & las Bordas.

337. Borne sur le pic de la Montjoye, 3 280 métres du pas du méme non.

338. Sur le pic du Clot de Roye {Rouyo} ou simplement de Roye, borpe
it 552 metres de la précédente.

334. Borne au cap de la Toua ou pic de Ribeshaules, & 380 métres du
pic de Roye.

lei commence 1a moniagne de Pouylané qui, aux termes de I'article & du
Traité dont le présent Procés-verbal est une annexe, doit rester en Espagne.
La frontidre internationale quitte donc les erdles les plus élevées du contre-
fort pour en suivee de meins hautes qui se succédent en formant un demi.
“cercle eonvexe du cité de 1'Ouesi et compris entre 16 cap de la Toua et le pie
de Pouylané, silués Pun et Vantre sur la ligne de fafte,

. 340. Borne & 814 mblres du cap de la Toua, sur un pelit mamelon, &

gauche du senlier quj va du Pouylané dans ie Roumingau.

341. Sur un montieule hiérissé de petits rochers, horne & /10 métres de
Pantérienre.
349, Sur le premier piton qui vient aprés, borne & 3ga métres de 1a der-
niére,
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343. Au pic ou Tuc de Pouylané, borne & 413 méires de la précédente.

Ici la ligne diviseire des deux Souverainetés reprend la créte de pariage
des eaux qui couleni & P'Ouest duns la vallée de Luchon, & I'Est dans celle
d'Aran. : -

344, Groix sur un roe, & Agh métres du pic de Pouylané.

345. Borne au pas de Vilamos ou des cites de Vilames, au Sud du chemin
qul va de Luchon A Arrou, et & 424 métres de la croix précédente.

346. Borne au premier piton aprés le pas de Vilamos, et 4 une distance
de 100 metres. Ce piton est appelé Monlagnette d'Arrou.

347. Borne sur un autre piton, & 343 mitres du précédent el au Nord
du pas des Catalans.

348. A 700 métres en avant, borne sur un p]tnn au Sud du eol d'Arrou
ou pas de Comaséras.

349. A 283 metres du col d"Arrou, borne sur {a montagoe de Montagont,

350. Borne au passage d'Arrés, au-dessus d'un marécage, & Gob métres
de la précédente

351. Au pic d'Arrés ou Turen de la “Barra de la Péna, borne & 272 métres
de I'antérieure.

352. Borne & 533 maétres du pic d’Arrés.

A 210 métres plus loin, la créte forme un saillant de +30 mbtres de long,
dont fes deux versanis sont en Espagne et qui s'éléve perpendiculairement
A la direclion générale jusqu'au pic du Tréne,

353. Borne & un eol situé & 280 mbtres de Torigine do saillanl.

354. Sur le premier mamelon de la montagne d’Aubas, borne a 123 métres
de lu précédente. .

355. Borne sur {e piton le plus élevé de la mentagne d’Aubas, connu sous
le nom de Pic ou Mail d'Aupas, 3 135 métres du premier mamelon.

Lintre fe pic d’Aubas et le piton ou Tu¢ du Plan de la Serre qui vient aprés
du cbié de 'Occident, ouvee la profonde dépression du Clot de Baréges,
lequel doit étre laissé en Espagne, en vertu de l'article 5 du Traité. La fron-
titre descend en ligne droite du pic d’Aubas & un ancicn repére qui eonsiste
en une flenr de lys et les barres d'Aragon gravées sur une roche vive, au
niveau du sol, au midi du point le plus élevé du col, et entre ce point et la
fontaine des Berns.

356. Borne sur fa limite du Clot de Baréges, touchant lancien repire et &
1658 métres du pic d'4nbas.

"Drici 1a frontidre monte en ligne droite au piton ou Tuce du Plan de la
Serre, et se confond ensuite avee la ligne de créte Jusqu'd la croix n® 3bg.

.357. Borne & ce piton, & sept ccal dix méires de la precedenie

358. Borne an cap des Enténes au bord du précipice el & fios mitres du
piton du Plan de la Serre.

3569. Croix sur un rocher touchaut le précipice, 2 330 métres de la borne
antérieure,
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A parlir de ce peint, ta limite internationale abandonne la ligne de par-
tage des eaux jusqu’au Portillon descendant d'abord sur le versant occidental
pour passer ensuite sur fe vevsani oppusé et suivant Lancienne démarcalion
enire Saint-Mamet et Bosost, laguelle a é1¢ signalée pac des croix nouvelles
gravées & coté des premiéres.

360. Croix au lieu dit Peyres juntes ou Peyras quilladas, sur la face verti-
cale du rocher, & gauche Gu sentier qui descend d’Espagne e France, et a
3oo metres d'un pelit plateau situé sur la tigne des versants. Ce plateau est
appelé de TArtigustte ou Plan de Artiga du coll de Baréges. La distance 3 ia
croix précédente m'a pas pu étre mesurée, le terrain étant inaccessible
entre les deux repéres.

De la croix n° 360 jusqu'au Portillon, la frontitre suit une percée faite
dans la forét. .

361. Croix, 4 140 mbires de la précédente, surla roche prés d'une grande
anfractuosité qui se trouve dans le piton, en arrivant au Soulan de I'Arti-
guette.

362. Croix au Soulan de PArtiguelte ou de Arfiga, & 100 métres de la
dernidre.

863. A 110 métres en avant, croix sur un rocher au hout de la Coumi-
rale de Marioun ou cap de 12 Coume de Sarranquéra.

364. Croix dens le roc & 243 matres de la précédente, au fien dit Roque-
fouquére. '

365. A 143 mbtres au deld, eroix & I'liscaletie de Roguefouquire. En se
dirigeant de ee point au Portillon, lu frontiére coupe la ligne de créte & environ
300 méires de PEscalette, ot laisse ainsi sur le versant oriental une petite
portien de territoire frangais. : ;

366. Au Portillon, & 555 metres du dernier repére, croix sur la face ver-

ticale d'ur rocher, & & métres au Nord du chemin qui par ce col établit une
commaunication facile enlre lfes vallées de Bagnéres-de-Luchon et d’Aran.

A partir dici, fa limite politigue se confond de nouveau avec la ligne de
falte. : ,

367. A 4G5 mbtres du Portillon, eroix sur une roche au sommet du pelit
piton de Guillamart, ou Plagnét de las Créous. -

368. Au col de la Clota, borne & 300 métres du repire aniérieur.

369. Borne au milien du marécage ou Estagnon de Snuourére, 4 ba
métres de Ja précédente. :

370. A 118 mbtres plus loin, croix sur une roche 1z0lée 4 la descenle
du plan du Tue. '

391, A 53 métres au deld, borne au lieu dit Gol ou Plan du Tue.

372. Au milien du Clot de Léchartade ou Plagnét de la Charlade, borne
4 GA5 rbdtres de Ia dernibre.

373. Croix au sommet des roehers du Soulan du Portitlon, ou cap des
Mails de Régadds ou Raigadds, & 7o’ métres de la borne antérieure.

W
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374. A 1280 mbires en avant, horne sur le premier piton d'une mon-
tagne appelée Moscadet,

375, Borne & 162 mdtres de la dernitre dansle Clot de Saint-Mamet cu
de Moscadet. ‘

376. Borne & 264 mbtres plus loin, au point le plus ¢levé de 1a mon-
tagne nommée Sommet de la Laquoe oy Sarrat des Estagnes. Ge sommet est
sur le territoire francais, en dehors de la ligne de partage des eaux.

377. Au lieu dit Plan del Estagne, borne & 85 meétres de la derniére et
au Sud d'un pelit étang.

378. A 56 mbdtres an deld, borne au sommet dun pelit mamelon, au Nord
de D'étang précité,

379, Borne & 202 métres de la préeddente sur an piton peu dlevé.

380. Au dernier, piton du Plan de la Serre, horne & 258 métres de 1'an-
drieure.

381. A 341 métres en avant, borne sur un petit mamelon du Sarrat de
Panétché.

389. Au col de Panéiché, borne & 276 métres de la dernitre.

383. Borne & 636 mélres plus loin au col de la Houédouleito ou de
Endoléta. :

384. A 258 métres au deld, borne au lieu dit Séou-Blanco.

385. Borne sur le Turon de Pouyaston, & 387 métres de la préeé-
dente.

386. A 880 metres en avant, borne au Turon des Clots de Coma.

387. A 732 métres plus loin, borne au col de la Coume de Teil, ou col de
Bédourt de Goume.

388. Sur le sommet du Plan de la Serre en cap de Leilas, borne &
193 métres do l'antéricure.

389. A fio7 métres an deld, borne au piton infériear dun Prai-Pard:,
appelé Cap de 1a Tora. !

390. A 1,073 mitres en avant, horne sur le piton de la Goume d'Escail-
laouas, aommé aussi Mail de Pounndt. - )

391. Borne au pilon situé av Sud du col de Polney, 4 320 wmndlres de
la précédente. ,

392. A 305 métres plus loin, borne sur un piton appelé Turon do Bé-
dourat.

593. Borne au ¢ol de la Pale du Caillaou del Loup, & 375 mitres du
Taron du Bedourat. ] ‘

394. Borne sur le petit plateau du Caillaou del Loup, en un lieu dit Turon
de la Pale del Loup, & 193 métres du col du méme nom.

395. A 365 métres en avant, borne au Mail de Sasités, situé au bord méri-
dional du platean ou Plan de Moumayou.

Entre ce repire e le suivant, la ligne internationale forme un are de
cercle dont la convexité cst du coté de I'Espagne.
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396. A 133 metres au deld, borne au cap Mail de Sasilés, sur le bord
septentrional du Plan de Moumayou.

397. A 325 mbtres plas loin, horne au lien désigné sous le nom de Coll
des Eslagnes prés de TEstagnon de Bacanetle ou Bacanére.

398. Borne i 593 métres do la précédents, sur e prepier piton au Nord
de I'Estagnon de Bacanelle, . . ‘ .

399. Au commencement du plaleau de Bacanelle, borne & 460 mbires
de Tantérieure, :

£00. A 730 mbtres en avant, borne sur le piton’ septentriona! du plateau
de Bacanelle, piton appelé cap du Turon del Home.

A1, 4 210 mbires au deld, borne sur un pifon au cap Escanacuas.

402, Borne 4 384 métres de la précédente, au sommet du cap Fsca-
naouas, au Nord d'une muraille de rochers & pic.

£03, A 8o métres plus loin, borne au plan de Cigaléia,

A04. Borne entre les deux mares de Cigaléra, d 64 métres de l'antérieure.

405, A 185 mbtres au deld, borne sur un piton nommé Serréta d’An-
gouste.

406. A 535 mbires en avant, borne sur un piton connu par les Aranais

sousle nom de Tue de Basigné ou de cap de la Orriata, au point oir-fa ligne.

de créte qui sépare les eaux des vallées de Luchon et d’Aran quilte sa direction
générale du Sud au Nord pour s'avancer dreit i I'Est.

La frontiére continue par la ligne de eréte qui forme une aréte rocheusc
trés prononcée depuis le Tuc de Basigué jusqu'au Turen de la Toua, on cap
de Toudte. ) -

407. Borae au cap de Tonéte.

En ce point, la ligne internationale abandonne la créte et descend par le
versant septentrional pour aller directement & 'origine du ruisseau du Terme,
appelée aussi Riou-Poudét.

408. Borne sur un rocher, an-dessus de la nmissance du ruisseau du Terme,
& 313 mélres de la précédente. : '

La fronlitre descend par le cours de ce riissean jusqu'a son embouchure
dans la Garonne.

A09. Borae A cette embouchure, sur la vive droite du raisseau et & la rive
gouche de la Garonne.

La frontitre remonte par la Garonne jusquan point ol le Riou Argelld
aboutit & 1a rive droite du fleuve.

£10. Borne & b metres de Ia rive droite du Riou Argellé, sur le bord de
la route qui vapar la rive orientale de 1a Garenne au Pont du Roi.

Le cours du Riou Argellé serl de frontitre. .

A11. Borne au cap du Riou Argellé, au-dessus du point, ol se réunissent
diverses ravines pour former Je Riou. .

412. Au cap de las Raspas ou Mall Uselat, eroix dans le roc, & 75 meé

tres de la dernitre borne.
.
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513, €roix sur te cap du roc de la Serre, & Bdo mélres de la précé-
dente.

A partir de ce point, la frontidre suit dans lout son parcours la ligne de
partage des eaux du contrefort qui ferme au Nord le bassin hydrographique
de Iz vallée d’Avan.

A1%. Croix sur la roche, A 180 mitres de lantérieare dans une forét, an
lieu dit 1e hout de I3 Palancache ou cap de la Comagrana.

A15. & 1,890 métres en avant, eroix sur une petite roche presque au
niveau du sol, au deld de I'étang du Tuc del Pas.

416. Au col de Portéla, & 1h1o métres da n® A1b, eroix sur un pilon
rocheux & U'Ouest du chemin.

A17. Croix au Levant, sur Ia face verticale du rocher, au pic élevé de la
Pique ou de Melles, connu des Fspagnols sous le nom de Hourradic.

A18. Croix sur Ia face verticale d'un rocher, au port de la Hourquette, 3
19 métres & I'Ouest du sentier.

419. A 210 matres plus loin, eroix sur la face horizontale dun petit
mamelon tochenx, eutre deux cols, au passage de la Mountagaole, au disu
dit Tartéraous, avant d'arriver au pic de ce nom.

420, Au port .d'Orle, croix sur, la face inclinée d’une roche touchant au
sentier, et & 2 mdtros de Toratoire du méme nom yue le port.

La frentitre continue par la créte du contrefort jusqu'a sa jonetion avec fa
ligne de falle principale des Pyrénées qu'elle suit sans interruption jusqu'aw
Val d’Andorre.

421. Au port d'Aula, croix sur la face horizontale d'un rocher et 3 b me-
tres du sentier.

£22. Au portde Saula, croix sur la face horizontale d’'une roche, et & sept
médres du sentier. ’

428, Au port de Marlerat ou de Tabascan, croix sur la face inclinée
d'un rocher tonchant au scntier, et 3 4 métres de la ligne de partage des
eanx. '

434, Au port de Sannon ou d'Aulus, eroix Lorizentale, & 2 mélres da
sentier et & 2 métres So centimatres de la ligne de faite.

425, Au port de Guillon on de Lladoiré, eroix sur la face verficale d'un
rocher qui regarde 'Espagne el & 6 métres 22 centimbtres do sentier.

426. Au port de Bouel, eroix sur la face inclinée d'une roche & § métres
du sentier.

Au deld de ce port, la frontibre n'a qu'une eourte distance & parcourir
pour s'élever jusqu'au pic Naout de Bayaout, ol confrontent da France, I'Es-
pagne et e Val d’Andorre, el ol se [ermine le présent abornement.
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ANNEXE IL

TLELATLVE AUX BROITS DONT DIVERSES COMMUNES DE LA FRONTIERE
JOUISSENT RESPEGTIVEMENT DANS LES TERRITOIRES CONTIGUS DE L'ETAT ¥OI8IN.

Pour prévenir les doutes auxquels peurrait donner fieu Tapplication de
quelques dispositions du Traité de limites du 14 avri 1862, les Plénipoten-
tiaires de France et d'Espagne sont eonvenus de comprendre dans Ia présente
Annexe, non seulement le Procés-verbal d'abornement preserit par Parlicle 15,

- et 1a consignation des limites, détails et éclaircissements, stipulde par T'ar-
tiele 18, mais en outre le tracé des lignes de démarcation de divers terrains
dont Pestension mal @éfinic pourrait faire naitre des conflits, et anssi certains
accords intervenus dans le cours des opérations de Tabornement interna-
Lional, en favenr de quelques communes qui se trouvent dans des conditions

particulibres.

Abernement des trois zones déorites & Particle 10 du Traité.

Pour 1a démarcation des limites de ces zones, conformément & l'article 10
du Traité, au lien d’employer des bornes, on a gravé sur le rocher des crokx
2 double branche, sans numéro, et qui consistent en deux lignes droites paral-
12les d'un décimbtre de long, covpées perpendiculairement au milieu par une
autre ligne droite d'une longueur double.

Premitre zene. — La premidre sone du Territoire francais de Borce con-
tigué a IEstais, dans laquelle les hahitants d'Anso ont droit de compascuité,-
amx termes de Parlicle 10 du Traité de limites, s'élend depuis I'Esealé d’Al-
guetorte jusqu’au Mail de Maspdtres (repires iniernationaux n** 280 et 286)
entre la frontitre et nne ligne suivant Ta lisibre supérieure du bois d'Espélun-
guére, of qui a été signalde par deux eroix. )

17, Sur un rocher dominani une petile ravine & 1bo melres au Nord-
Est' du repére international n° 281, et & 550 mbtres environ de celui de
T'Escals.

2®. Sur une grande roche blanche herizontale dans une clairiére, an
milieu du vallon compris entre les Mails d’Espélunguére et de Maspétres, et
A 250 métres au Nord de la croix internationale n® 285.

D'ici 1a ligne va directement an Mail de Maspétres. _

Seconde zone. — La seconde, zone du Territoire de Boree, timitroplie d’Es-
taés, dans laquelle les troupeaux d’Anso peuventi pailre en commun avec les
troupeaux francais, en vertu de Tarticle 10 précité, occupe Vespace compris
entre le Foural de las Tiréris jusquauprés de ta Chourrout d'Aspé (repéres
internationaux n™ 287 et 296), entre la [ronkitre et une autre ligne presque

i i
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paratitle, et embrasse la partie supérieure des bois d'Anglus et de Sansané
Cette ligne a été déterminde par douze eroix, comme suit : .

1™ A A90 métres an-dessous et au Nord-Est du Fourat de las Tirdrds, sur
un escarpement de rochers. ,

3% A :?50 métres & [Est, sur le méme escarpement.

3% A 970 mbtres au Sud-Est, au pied de I'escarpement.

&*. A 3go métres au Sud-Est, sur une pierre inclmée d'ott Ton voit, 2
300 métres vers le Couchant, Ia borne internationale du Turen del T;ch
n’ 290. '

2% A fi2o matres vers le Sud, aprés avoir passé le ruissean d’Escourdts
sur la face inclinée d'un rocher qui regarde au Levant. ,

6°. A 130 métres au Sud-Est, sur une roche inclinée, 3 70 matres au Sud
de la Cabane.de Caraou, qui reste en dehors de la zone.

_ _7". A 270 métres au Sud, sur une roche affleurant fe sol, & un promon-
toire nommé la Bélote.

8. A 250 mitres au Sud-Ouest, sur un rocher presque horizontal, au
lien dit Pédagna ou Clairiére de I'Ours. ’

9. Passé le vallon ou Coume de la Bouchouse, au pied d'ume.grande
muraille verticate de rochers, dans un étroit défilé appelé Passage de I'Ours
4 240 mbtres au Sud de la croix antérieure.

10" A oo métres en snivant le pied de la grande muraille, sur le roe
vertieal ot se trouve PHspugne de Sansané, qui est unme grotte propre i
abriter les troupeaux.

11°. A 280 metres en continvant par le pied de la méme muraille, an
point ot elle rencontre le ravin ou ruisseau de Gaillavéfisse, suT un gr’amd
rocher au milieu du ravin,

12° et dernidre. A 380 medres, i l'origine du ruisseau de Caillavérisse, au
bas de la muraille verticale de rochers du méme nom, sur la ligne intema’tio— ‘
nale, entre les repéres n** 295 et 996, et 2 380 mbtres de ce dernier.

.Truzszf‘zlmf zong. — La droisitme 2one dans laquelle, d'aprés Tarticle 10
susn?entlonné, le gros bétail de Boree, qui 8y trouverait fortuitemeri n'est
pas.snh.le ni d¢ saisie ni d'amende, est déterminée par la frontibre entre les
croix internationales n** 283 et 295, et une ligne partant du premjier de ces
repéres, au Col dét Mail, et allant par les neuf croix signalées ci-aprés :

17, Au Clot de 1a Mine, sar une grande pierre au-dessus d'un chemin, &
?7o_méwBs 4 'Estdu Col dét Mail, et 3 180 au Sud-Ouest du n° 285 de Ia sél"ie
internationale.

1 2°. Sur la face Sud du Mail de Coutchét dét Garray, & 230 mitres 3
'Est-Nord-Est de la précédente, et i 130 métres au Snd du n°'a85 précité.

3. A 380 métres A VEst-Nord-Esi, sur un rocher du flane occidental dn
plateau d'oti surgit le Mail de las Tirérés.

. D'jc.i la ligne va droit au Fourat de las Tirérds, 3 250 métres en avant.
Ce point ofi se trouve le n° 287 de Fabornement international est le seul par

TRAITES ET CONVENTIONS, — 11, 5
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lequel se touchent les deus parlies distinetes de la troisiéme zoue : celle

qui s'étend dans le sens de i'Ouest a I'Est el qui
seconde qui va'du Nord au Sud entre ta frontiere
4%, A aGo métres aw Sud-Est du Fourat de

- Sud-Quest du repére internalional n° 28g, sur

Coume del Tach.
ne. A 210 mélres au Sud, sur un rocher du

Coume del Tach, & TOuest et a 370 métres du
6°. A 260 metres au Sud, sur un petit prom
rarra¥ de Landa.
7

vient &étre délimitée, et la
ot les croix suivantes :

Jus Tirérés et & 230 au
le flanc Nord du vallom ou

promontoire dit cap de ia
¥ ago. i
antoire appelé Coutchet det

o Passé le ruissean d’Escourdts, & 200 métres au Sud de ja derniére,

au Couillerot d'Tscot, et & 350 métres de I borne n° 2932 placée au Tdronnet

d'Escourdls. . _
8. A hao métres, au Couillerot Martin, au-

bilar dei Cardal.

Jessous du Cantalas on Cou-

. . “ .
9" A doo mitres, sur les rochers qui dominent la fontaine de Sansane,

el & environ oo métres de la croix inlernaliona
ol finit Ja seconde partie de la troisiéme zone.

Terrains 'un usage compan @it valides

le 0 2gh, & fa Caillavériese,

& Ossau of de Téra.

2

It existe entre le Pourlalet Anéou {repére interm?tioual. 0 a}o) fet le pic
de Peyrelu & 1'Est, deux petits territoires de méme dimension, séparés par la

montagne d'Esirémbre, et qui sonl communs aux .

Téna.

troupeawx d'Dssau et de

Le premicr 3 1Tst du Pourtalet, entre la ligne de faite qui sert dr;‘llmlhte
internationale &l un rmur en pierres sbehes , au Nord, sur leffarsant de France.
Le second, au Sud du col de Peyrelu, sur lfe vel.‘s.fint d lﬂ;lspagl_'.ne, entre ta
erbte des Dyréndes et celle des deux rameaux qui 56 joignent & environ 8o m?u
tres du eol, a des rochers presque a fleur de terre, 51}}' lesquels est g}'avue
une ancienne cvoix, el qui sappeilent las Suléras (Salieres), parce quon ¥

donne le sel aux troupeaus des deux vallées.

Abmnement de ln monlegne de Jarret, conformé

nent & Darticle 14 diw Traité.

. L ,
Les signaux de démarcation sunt des croix & double branche, sans numéro,

identiques & celles de I'shornement des trois 20

nes délimitées plus haut.

La partic de la montagne de Jarret dont la rividre de Sainl,-Sa\fin'eL le
(Juignon de Panticosa ont 1a eojouissance, d'aprés 1‘::].1‘[101? 1h du’Traltlé, a
I;our Limites la frontibre 3 partir du pic de la Fache jusquan col d'Arratillou

et une ligne qui part dudit pie, accowrpagne
-détache vers YEst, jusqu'au deld du pie d.Ara
créte pour descendre droit au ravin ou russea

la erdte du contrefort qui s'en
gon, ol elle sbhandonne cette
u de Mercadaon, suit le cours
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de ce ruisseau jusyu'a son confluent avec celui d'Arratilleu, remonte tout le
lit de ce dernier-en traversant le lac du méme nom, et un aatre plus petil 4
lorigine de ce cours d’ean, pour aboutir enfin an col d’Arratillon.

Cetle ligne, quoique bien déterminée par la nature, a cependant é6é
gignalée par trois croix :

1= Sur une grande roche horizontale prés d'une fontaine & 8o métres
avant d’arriver au ruisseau de Mercadaoun. '

2*. Sur le rocher saillant qui demine le confleent du Mercadaon et de
T'Arratillou, & 'angle interne des deux ruisseaux. :

3% Sur une roche verticale & 200 métres au-dessous du petit lae qui est
4 l'origine dua ruisseau d'Arratillou, et sur larive droite de re cours d'eau, &
Tendroit ot il forme une petite cascade.

Abornement de la montagne d Ossane, en exdcution de Farticle 15 du Traird.

Les sept quartiers de la montagne d'Ossoue, qui, aux termes de 1'article 15 ¢
du Traité, sont 1a propriété commune de la vallée de Baréges et de la vallée
de Broto, sont eompris dans la circonseription cadastrale de la commune de
Gavarnie et ont pour limites définitives : du cdté du Sud, la frontitre inler-
nationale depuis le sommet du Vignemale jusqu'd la Bréche de Roland; du
coté de I'Ouest et du Nord, & partic du Vignemale, premidrement : 1a trds
haute créte Tocheuse et abruple qui partage les eaux allant au Sud dans le
gave d'Ossoue, au Nord dans la vallde de Saint-Savin ou de Gaulereis; secon-
dement : la créte mbins élevée qui se délache de la précédente au deld du pic
de Pouey-Mourou et sépare lu montagne d'Ossoue de la commune de Gidre,
jusqu'd l'origine du Barrancou ou ravin de Coumaciouse, lequel divise [e
quartier de ce nom, T'un des communanxiparticuliers de la vallde-de Baréges,
d'avec celni de Lacosle, F'un des sept de la montagne d'Ossoue, et, enfin, duo
cité de I'Esi, une ligne sinueuse fermant le périmétre depuis le Barrancou de
Coumaciouse jusqu'd la Bréche de Roland, et qui est déterminé, comme il
est dit ci-aprés, par vingl-six-croix & deuble branche, pareilles A celles des
trois zones délimitées plus haut, mais chacune d'elles est accompagnée de son’
numéro placé en dessous.

1™ creix. Sur un rocher blane i Ja naissance du Barrancou ou ravin de
Gouma‘ciouse, prés de a dernidre créte susmentionnée.

2%, A %60 mbtres, en descendant par le ravin de Coumactouse jusqu’au
sentier dil de FAbreuvoir qui vient du pont d’Artigonly, sur une roche i
35 métres a droite du ravin et & 350 au Nord du gave d'Ossoue.

Iei, 1a ligne se dirige vers I'Ouest et snil e sentier jusqu'a la eroix n° 6, en
laissant au Nord Ie quartier de Lacoste et au Sud les communaux de Gavacnie.

3%, Sur nne roche noire qui domine P'escarpement d'un ravin, & 270 meé-
tres de la croix n® 2 et dans un lien appelé Centé des Sounadétas.

Bl
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Le. A aho mblres, sur une grande pierre blanche, et 4 300 metres
au-dessous de Ta Cabane ou Coueyla de Lacoste. o
se. A 260 mdtres au dela, 4 un petit mamelon ou Turon, avant d’arriver
a la fontaine des Sounadétas. , N ]
6%, 4 2o mbtres en avant, sur un gros rocher carré, au miliew du Pla de
las Saléras, ou 1a ligne de démarcation quitte le sentier pour aller au gave
y

d'Ossoue.

7% A A4do matres vers le gave et 3 15 de sa rive gauche, sulr une
i 4té qui Ty ¥ itué sur la rive
grende plecre levée du coté qui regarde le Turon de Cout, s -

droite. .

Qe A 360 mitres en montant par fe gave sur le cote oriental d}1 mamelon
nemmé Carrot de Milha ou Mitlas, en face d'une petite cascade, el & 20 métres
de la rive droite du gave.

g% A a6o metres vers le Sud, en g'éloignant do gave, sor les rochers
verticaux au Nord de U'Espugne ou Caverne de Milha. ;

Les lroupeaux de Gavarnie el ceux qui Pa]ssent dans les quartiers de la
montagne d'Ossous peuvent égatement s'abriter daus cetle caverne.

Diici la limite se dirige vers le Sud-Fst, loissant du coté du Nord les com-
munaux de Gavarnie et au Sud la montagne indivise. .

10%. A 340 mbtres de VEspugne de Milhe, au bord d'un escarpemen‘t
sur une grande pierre, au Turon de ia Serre d'Yousa on '\I‘uron de Tosa, &
T'extrémité d'une créte qui deseend de la montagne de Séeres. ‘

La limite se confond aprés jusqu'd la fontaine et & la Cabal.le det? Tous-
saous, un pew avant d'arriver 3 la croix n"‘lg? avec un senuer’ suivant le
bord supérieur du terrain qui accompagne & distance le gave d'Ussoue, et
forme comme une immense berge. ] ‘

115 A 260 mbtres de la précddente au lien dit Lrouauzc de Séerés
dans les Plas-Coumus, sur un rocher au nivean du sol et dominant le sen-
tle[;'%‘. A 280 meétres au deld, sur une roche formarEt :'u'éte, au Nq?rd du
chemin, au fieu dit Ganlé de Dla de Sécrés, sur la limite des quartiers de

g a-Lacoum.
Sec:‘g‘:*‘ e;?aoplm‘etres plus loin, el & go & l'Ouest du torrent de Saussé-dessus
qui sépare les quartiers de Séerts et de Pouey-Arraby. )

he. A 260 mbtres, sur une pierre 3 fleur de terre, dans un petit col au
Sud du Turonnet de Fartaloubien. L

15% Sur une grande pierre plate, 3 180 métres en avanl, ‘et a 6o au
Sud-Est du Turon de Poney-Arraby ou Tozal rédondo de Puirrabin.

+6°, A 200 métres au deld, sur une roche touchant la Cabane de Pouey-
Arraby, el & 3 métres au Sud de la fontaine du méme nom.

19% Aun Trot ou passage de Pouey-Arraby, sur un rocher au bord dn
chemin, 3 1,280 mélres dun°® 18, .

18, A hoo mbtres plus loin, sur une ardle rocheuse qui descend de la
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Montagnette, el marque la limite entre les quartiers de Pouey-Arraby et des
Espéciéres. :

19° Sur les rochers au-dessus de la Cabane déts Toussaous, a Goo mé-
tres du repére anlérieur.

La limite quilte le senlier & partir de 1a Cabane date Toussaous et se dirige
au Sud-Est sur un mamelon appelé Turonnet de Peyrentre, situé i la rive
droite du ruisseau et i coté des Baz (réservoirs) du méme nom.

20° AuTuronnet de Peyrendre, & 250 mitres de la croix précédente.

21°% A 1,100 mbtres au- deli, an Trot ou passage de Lapahule, sur un
rocher qui regarde le Nord et & coié du passage.

D'iei, la ligne de démarcation va droit an sommet du pic de Mourgat, point
trés remarquable de la créte qui sépare Je quartier d’Espécidres d'avee eelui
de Douey-Aspé, et 1, elle change de direction presque & angle droit, versle
Nord, pour suivre la méme créte, jusqu'au Trot ou Pourtillou de Mourgat.

ast. Sur un rocher au Sud du passage, au Pourtillon de Mourgat, 2
6oo mtres du pic du méme nom, et & 730 du Trot de la Pahule,

23°. A b6o mdtres du Pourtillou de Mourgat, dans la direction du Sud,
faisant un angle trés aigu avec ia précédente, sur une pierre plate regardant
vers V'Est, an Clot de Mourgat, et & 370 métres du pic du méme nom.

24i*. Sur un roc blane, & 550 mélres dans la nouvelle direction, passant
au-dessus de la cabane dite Coueyla neul de Pouey-Aspé qui reste & 150 me-
tres de cerepére, dans les communausx de Gavaraie.

2bt. A4 860 mélres, au point le plus bas du keu dit la Hitte de Pouey-
Aspé, sur une roche droite irés apparenie, un peu an-dessus du chemin
qui conduit au port de Gavarnie.

a6 et derniére. A 320 métres, au Trot de Gabiéton, sur des rochers
verticaux, et i la rive droite du ravin de Pouey-Aspé ou de Gabidtou, ‘qui a
son origine au pert de Gavarnie.

Du Trot de Gabiétou, la limite gravit les pentes sbruples qui conduisent

“en ligne droite au pic de Sarradéts, ol elle prend au Sud-Ouest par 1a créte

de ce nom el Lraverse ensuite du Nord au Sud le glacier de Taillou pour
aboutir 3 la Breche de Roland.

Les communaus de Gavarnie finissent a 1a croix n® 26 et i la rive gauche
dun gave de Pouey-Aspé et ceux qui conflinent au dela et i la moniagne indi-
vise depuis cette croix jusqu's Ia Briche de Roland sont les Sarradits.

Comsnunauté Fusage du lae de la Bernatoire,

It est convenu que les Lroupeaux qui paissent dans les montagnes d'Os-
soue, qu'ils soient francais ou espagnols, ont le droit de s'abreuver au lac de
la Bernaloire situé en Espagne dans un petit bassin encaissé, sur la créte
des Pyrénées et touchant le repire international n° 31 7.



70 ESPAGNE.

Abornement des ferrains dont diverses municipalités Aranaises sont en poa-se,ssion en
France dans la evconscription de la commune de Bagnéres-de-Luchon. Eelaireis-
semenis prescrils par article 18 du Trailé et autres dispositions nécessaires.

On a employé pour cette démarcation de pelites bornes en forme dell)rismes.,
ayant quatre décimitres de hauteur et une base quadrangulaire de trois déci-
miires de cité. Chacune de ces bornes est signakée par une letire majusenle
en suivanl 'ordre alphabélique. )

Art. 1%, Les Clots de Carabides, de 1a Monljoye ot de Roye que le village
{"Aubert posside d'un seul tenant sur le versant francais du contrefort qui
sépare la vallée d’Aran de celle de Luchon sont limités : du cété d'Aran, par
Ia frontiére politique, & partir du cap de la Picade jusqu'au cap de fa Toua ou
pic de Ribeshnutes; du cdté de Luchon, par le bord supérieur de I'escarpe-
ment qui domine le ravin du Pesson depuis le cap de ia Picade jusgqu'an pas
de Ribesettes; au Nord, par la ligne droite qui joint le pas de Ribesetles au
pic de Ribeshantes. )

Ges limites, du e6té de Luchon et du Nord, ont #té signalées par six petites
bornes comme suit :

Borne A. Sur la frontiére internationale et 4 100 métres du col dés Caou-
sadés ou de PEnfor (repére n° 333) au cap de la Picade. ’

Borne B. A 360 mbtres de la précédente, au point ol le bord de I'escar-
pement fait un angle soillant du ¢dté de Carabidos.

Rorne C. A 1,0b0 métres au deli sur le piton du Sapin.

Borne D. A 1,100 métres plus doin, sur le sommet d’un petit mamelon
vert, et i peu pres sur Ja ligne droite.qui irail du piton du Sapin au pas de
Ribesettes. )

Borne E. Vers le milieu du pas de Ribesetes, 3 5 métres au-dessus du
chemin qui longe fe précipice, et 3 270 métres du mamelon vert, en con-
tournant a ligne supdrienre de T'escarpement,

Ici, fa ligne quittela direction de I'esearpement pour aller direciement au
pic de Ribeshautes (n° 339), et sur celte lign® on a placé 1a horne ¥ an Tozal
de Rihesettes, & 166 métres de la précédenle et & 267 du pic de Ribes-
hautes, ot finit eette délimitation.

Les troupeaux d'Aubert peuvent descendre librement pour aller abreuver
aux dtangs des Garses, silués dans fe Glot ou Treu de TEnfer.

Anr. 9. Le terrain possédé por les villages Aranais de Bénos, Bégos el las
Bordas, dans la circonseription de la commune de Bagnéres-de-Luchon, a
pour limites : & T'Est, la frontidre méme, entre les repéres 339 et 3445 au
Sud, la ligne droite allant du pic de Ribeshautes au pas de Ribesettes, et
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signalée par les repéres 339, F et E; 4 I"Ouest, la Jigne délimitde comme ci-
aprés, entre le pas de Ribesettes et la croix internationale 344,

Borne F. Au pas de Rihesettes.

Borne G. A 2b2 mélres vers le Nord, et & 34 du préeipice, i la Palo de
Ribesettes ou Coume de Riéra.

D'ici & la borne K, 1a ligne de délimitation se dirige au Nord-Ouest.

Borne H. A 343 métres dans cetle nouvelle direction, et 4 44 du pied de
la Pierre-Vermeille qui se trouve sur la fronliére, & pen de distance de la
borne 4o,

Borne I. A 433 matres en avant, el 3 1oo environ au-dessus de la fontaine
du Roumingau, & edté d'une croix ancienne gravée dans le rocher.

Borne J. A 206 métres au deld, prés d'une ancienne croix marqude sur
le roc. )

Borne K. & 113 motres plus loin, touchant une roche signalée par un
ancien FGPEI‘E.

De ce point, le périmdtre se ferme par deux lignes droites : lune de
130 métres de long, allant de la borne K & la borne L, et formant en K un
angle de 26° 40" avee la direction de K au pic de Pouylané (n° 343 ), T'autre
allant de !a borne L & la croix internativnale n° 344.

Ce terrain est considéré par Bénos, Bégns et las Berdas comme [laisant
partie de la montagne de Pouylané, situde presque en totalité entre 1z ligne
de partage des eaux du contrefort et 1a ligne frontiere, fandis que le cadastre
de Bagnéres-de-Luchon le comprend dans {e quartier qu'il désigne sous le
nom de Pules de Roumingan.

Les iroupeanx de Bagnéres ont la compascuilé de ce terrain avee ceux de
Bénos, Bégos et las Bordas, & TPexceplion de {a zone formée par les lignes
gui enissent entre eux les repéres 343, 344, L et K. Toutefois, les téles de
bétail de Bagnéves qui, sans y étre conduites par leurs pasteurs, entreraient
accidentellement dans celle portion du piturage, ne seront passibles ni de
saisie ni d'amende, mais elles pourcont en dtre repoussées.

Afin que 1a ligne droite qui sépare le terrain de compascuilé et celui qui
est interdil & Bagnéres soit plus facile & réconnaitre, on Ia signalée entre les
repres K et 343 par deux bornes comme suil :

-Borne K'. 4 281 métres de la borne K,

Borne K. A 238 métres de K’ et & 570 de la boroe 343 du pie de Pouylané.

Les troupeaux espagnols qui paissent dans le Pouylané, y compris le ter-
rain qui vient d'¢tre délimité dans le présent article, jouissent en toat temps
de I'usage gratoit de la fontaine du Roumingau.

Arr, 3. Le lerrain possédé par Vilamos a pour limites @ & I'Est, la fron-
Giére entre Jos repbresidih et 3465 aw Sud, Ia ligne droite qui va du repeére
344 4 1a borne Ly & 1'Ouest, une aulre ligne droile qui de L se prolonge au
dela de ee lerrain, jusqua 1a Barsro de la Péno, contigué d fa Coume d’Arrés
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et qui sépare les possessions Aranaises de celle de Luchon, Celte llgne a élé
signalée par des bornes depms L jusqu'd 5.
Borne M. Sur cette ligne & 378 métres de L, & c6té d’une ancienne croix,

dans un lieu hérissé de pelils rochers au point od finit Vilamos et ol com-

mence Arrou,

Eofin le terrain possédé par Vilamos a pour limites au Nord, la ligne qu
joint ia borne M au repére 346,

Ce terrain, exempt de toute compascuilé étrangére, cst appelé par les Ara-
nais Costas {cdtes) de Vilamos. Le cadastre de Bagnires le comprend dans
les pales de Ronmingau, et les Luchonnais Tappellent Coume de Vitamos.

Art. 4. La commune d’Arron a la possession exclusive des Costas (cltes)
de ce nom, appeldes dans le cadastre de Bagnéres Pales de Campsaure. Ce
terrain est limité eomme suit: & 1'Est, la frontitre depuis le repére 346
jusqu’au point ol confinent fes municipalités d’Arron et d'Arrds, entre les
n* 348 et 349; au Sud, la ligne entre les signaux M et 346; & U'Cuest, fa
tigne de M 4 8 mentionnée & Varticle précédent, mais seulement dans la por-
tion comprise entre M et P et délimitée comme suit :

Borne N. A 289 métres de M.

Borne Q. A bio métres en avant.

Borne P. A 3go0 métres an dela, i ¢dté d'une ancienne croix fa;te sur le
roc pour marquer la limite entre les possessions d’Arrou et d’Arrés.

Enfin au Nord, fa ligne qui va de la horne P au point ci-dessus indiqué
entre les repéres inlernationaux 348 et 344,

Agr. 5. La ligne qui Hmile aw Nord Ies cotes d'Arrou, limite aussi, mais
vers le Sud, les cites d’Arrds inscrites dans le cadastre de Bagnéres sous le
nom de Pales de 'Artigon. Ces cltes d’Arrés appartiennent au village de ce
nom. Leurs autres limites sont: & 1'Est, la frontisre jusqu'au pic d’Arcés ou
Turon de la Barro de la Péno (repére 351); & T'Ouest, la succession des
bornes suivantes sur la ligne entre L et S, désignée dans les articles préeé-
dents.

Borne P. Au point oh confinent Arrou et Arrés.

Borne Q. A 132 métres de la précédente, & ¢ilé d’une roche, 3 Soo mi-
tres de la Cabane du Campsaure.

Croix B. Gravée sur 1a face verticale d’un rocher enlre deux ravines, et a
#i25 métres de la dernidre boree. Cette croix & deux branches transversales
est une exception au mode adopté dans la présente démarcation.

Borne S. A 795 métres de la croix R, au lieu dit la Barro de 1a Peno, sar
Varéte qui descend du pic d’Arrds.

Au Nord, enfin, celte méme aréle entre les bornes S et 351.

Axrt, 8. La Coume d’Arrés appartenant & Bosost que le cadastre de Ba-
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gnéres comprend dans Je quartier qu'il désigne sous fe nem de la Palo Bar-
rado, a pour lHmites : au Sud I'aréte qui, partant du pic d’Arrés, descend vers
I'Ouest 2 1a borne S et arrive & la:

Borne T. A 453 métres de 8. an milieu de plusieurs petits rochers, en un
fieu appelé Pala del Bédoutché,

A UEst et au Nord la ligne internationale, entre les repéres- 351 du pic
d'Arrés et 356 du Clot de Baréges.

Eofin, entre les bornes 356 et T, une ligne brisée qui ferme le périmétre
et qui a é1é tracée comme ci-aprés :

Borne A, Au ljeu dit le Sarrat de 1a Coume d’Arrés, & c6té d'une ancienne
croix gravée dans le roc el & 440 méires de repire 356.

Boroe B. Sur une petite éminence au lieu nommé par les Aranais Clot de
la €oume d'Arris, & 158 méires de la horne A.

Borne T. A 222 méires de la précédente.

La Coume d'Arrés appartient a la municipalité aranaise de Bosost, mais les
troupeaux du village espagnol d'Arrés et de la commune francaise de Bagnéres-
de-Luchon y jouissent de 1a compascuité avee cenx de Bosost.

Art. 7. A T'Ouest de la Coume d'Arrés dont il est séparé par la ligne brisée
signalée «dans l'article précédent par les repéres 356, 4, B et T, s'étend au
Sud-Ouest du Clot de Baréges le quartier de 1a Fontaine des Berns, qui appar-
tient & Bagnéres-de-Luchon, et qui a pour Hmites : au Nord la ligne com-
prise entre les bornes A et 356, et la portion de frontiére allant du n° 356 au
n® 357; & IEst la ligne qui va de la borne 4 4 la borne T; au Sud et &
I'Ouest 1a ligue qui ferme fe périmétre et qui est déterminée par les bornes
suivantes :

Borne T. Sur l'aréte partant du pie d'Arris, comme il a déja été dit.

Borne U. A 382 métres en descendant par Ia méme aréte, et en un lieu que
les Aranais appellent Paleta den Berns.

Borng V. A 200 mélres en wvant, au deld du ruisseau des Berns, dans
la partie inférieere du contrefort qui descend du Plan de la Serre, et & cbté
d'un rocher oli est gravé un ancien signal.

Borne X, A 232 métres, en remontant Ic méme countrafort, dans un lieu
appels par les Espagnols Loucéra, prés d'une roche ot se trouve également un
ancien repére.

Bortie Y. A 735 métres de la préeédente en continuant i rementer les
pentes du contrefort, et # 270 métres de la borne mternatlonale du Plan de
la Serre (n° 357).

L'usage des herbes et des eaux de ce quartier est commun aux treupeaux de
Bagnéres-de-Luchon et de Basost, :

Arr. 8. Les habitants d’Aran qui ont besoin de s'approvisionner & Vénasque
d'aliments el autres objels néeessaires & la vie, n'ayant que des communica-
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tions tvds difficiles avee cette ville par le versant eriental du econtrefort qui
sépare leur vallée de celle de Luchon, auront, pour ce moltf, la facultd d'user
librement, sans élre soumis & aucun droit fiscal, du chemin qui traverse le
territoire francais entre le pas de la Montjoye et l'entrée du Sarrat de Cara-
bidos (vepére international 334) pour gagner ensuite le col de 1a Plcade par
lequel on pénétre dans la vallée de Vénasque.

Les Aranais auroni la méme franchise pour approvisionner leurs pasteurs
et leurs troupeaux dans les paturages qu'ils pessédent sur le versant francais,
et quand ils traverseront ces pilurages, pour aller d'un point i I'autre du terri-
toire espagnol. ’

Arr. 9. Le chemin de Tartéraou, ou del Tartéras, qui entre en France av
lien dit Roquefouquére (repire 3643, et qui revient en Espagne i environ
300 mbtres ae deld de I'Escalelte de Roguefouquire (repére 365), d'oit il
continne du ¢dtd d’Aran fusqu’au Portillon (repére 366), est d'un usage libre
et exempt de toul droit fiseal pour les habitants des communes de Saint-
Mamet ¢l de Bososl, én tout ce qui concerne la jouissance el Pexploitation des
pdturages et des bois.

Anr. 10. Les troupeaux de Saint-Mamel ne pouvant aller de lewrs pitu-
rages dans ceux de Montauban par le territoire frangais qui esl inaccessible
dans celie purtie, les pasteurs ont la facullé de les y conduire en franchise de
droits & Valler et au retour, & travers le territoire de Bosost, en passant la
frontitre, du coté de SaintMamet, entre les repires 375 et 376, et du colé
de Montauban entre les n* 378 et 37q.

Relations erdre les frontaliers respectifs, & pariir des communes Gnitrophes
ot contigués de Meniauban et de Bosost jusqw’au Val & Andorre.

Ant. 1. Les troupeanx de Montauban et ceux de Bosost peuvent ¢'abreuver
dans’ les amas d’eaux pluviales gui se forment au sommet de la mentagne,
prés des rephres 377 et 378.

Anr. 2. U n'est rien changé quant a Tusage du chemin gqui entre du terri-
toire de Bosost dans celui de Juzet par le col de Panétché (repére 382} et
qui revient en Espagne par le col de Sdou-Blanco (repére 38%), aprés avoir
contourné fx montagne d'Estivera.

Awr. 3. Les mares d'eau qui se formenl de I'up & Tavtre coté de la fron-
titre, sur la limite des territoives de Gouaux-de-Luchon el e Bausen, prés
des cols de Bacanelle et de Cigaléra {repdres 397 et fofi) sout d'un usage
commun aux troupeaus des deux villages.

Les troupeaux de Bausen ont la faculté, pour se rendre de Yun de leurs
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piturages i Pautre, de passer en franchise sur e territoire de Gouaux-de-
Luchon, le loug de la frontiére, sans s'en écarter plus que de besoin, en tra-
versant la créle enire les repéres 3gg et foo, et au col de Gigaléra (n® Lok).
Bausen devra avertir te maire de Gouaux huit jours d'avance, afin qu'il puisse
faire surveiller le passage.

Les tdtes de hétail de Bausen qui s'égareraient accidentellement sur le
tervitoire de Gouaux, jusqu'a cenl métres de la frontiére, entre le sommet du
cap Fscanaouas et le Tuc de Basigné (repéres Ao3 et ho6) peuvent éire
repoussées sur leur lerritoire, mais elles ne sont passibles ni de saisie ni
d’amende, & moins qu'elles n'y aient é1¢ introduites par lenrs pasteurs.

Art. A. Les habitants de Fos peuvent user en franchise da chemin qui
entre en Espagne sur le territoire de Canéjan par la Coma Grana," et passe
par la Toua de Escapras pour revenir en France par e Plan de Lnsas

Les habilants de Canéjan ont également la faculté d'user en {ranchise du
chemin qui entre dans le territoive de Fos, prés de lacroix internationale 515
et retourne en Espagne par le col de Portéla, n° 416.

Arr. 5. Le terrain de Bidaouhous indivis entre les communes de Fos et
de Bausen étant limité au Nord par le ruissesu du Terme et & THst par fa
Garonne, il a suffi de signaler par des vepéres les lignes qui le cicconserivent
4 ['Cuest et au Sud.

{.es repéres consistent en croix 2 double branche gravées sur la roche vive,
chacune avec une lettre majuscule correspondante, et placées comme il est dit
Cl—ﬂpleb

Croix A. Au Mail d'Aegla, situé au-dessous du cap de Toudte (borne fron-
tidre Lo7) sur 1'aréte du contrefort qui ferme au Nord le bassin hydrogra-
phique de la vallée d’Aran.

La ligne qui va de ceite croix a la naissance du Rwu du Terme, au des-
sous de la borne internationale 408, limite le Bibaoubous vers I'Otcident;
celle qui 2 partic du méme point le circonscrit du coté du Sud, et sur
laguelle sont placées les eroix, est A peu prés paralléle an cowrs du Terme.-

Croix B. A Joo metres de la précédente, au Mail d'Lvéra ou d’Ervéra.

Croix €. A environ oo mbires vers I'Est, au Mail de Muscadé.

CroixD. A 665 mbtres, au Mail des Trois-Croix, au lieu dit les Escales,

,au-dessus du sentier qui longe la rive gauche de la Garonne.

Ant. 6. Les villages de Sentein et de Bagergué ont I'usage commun du
petit bassin fermé dit Tartéraou, au-dessons du passage de la Montagnole
(repére international 419) et compris entre la frontitre et une autre créte
inférieure sur le territoire francais.

Anr, 7. Les villages espagnols de Isil et Alos jouissent en commun avee le
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village francais de Couflens d'un autre petit bassin fermé, semblable & celui
de Tartéraou, situé en France au-dessous de port de Salau (repere 4a2)
entre la ligne de faite des Pyrénées et upe créle seeoudaire que franchit au
passage de Grehueta le chemin qui met en communication la vallée espa-
gnole de la Noguéra Pallarésa avec la vallée francuise de Salat.

ANNEXE Nt

RBEGLEMENT POCR TA SAISIE DES BESTIAUX , CONFORMEMENT 4 L'ARTICLE 25 pU Trarré.

Identique au Riglement pour la saisie des bestiaus qui forme IAnnexe IV
an Traitd de délimitation du 2 décembre 1856, contenue dans la Convention
additionnelle du 28 décembre ¢858, sauf les variantes suivantes :

Larticle 1*° porte : « ... la'nuit. .. » aulieu de «. .. de nuit. . . ».

L'article 10 porte: «... conformément i Varticle 23...» au lieu de
# ... conformément a 'article 14...».

La présente Convention sera ratifie et les ratifications en seront échangées
4 Madrid, le plus tt que faire se pourra.

En fot de quoi les plénipotentiaires respectifs lont signée, et y ont apposé
le cachet de leurs armes.

Fait & Bayonne, te vingt-septi¢me jour du mois de février de T'an 1863.

(L.5.} V* LOBSTEIN. (L. 5.) Puan M* MARIN.
(L.S.) G* GALLIER. (L. 8.) Mas' MONTEVERDE.

et e ——

8 avril 1864. Convention concernant le service de surveillance ef de
douane sur les chemins de fer du Midi de la France et du Nord
de UEspagne, signée & Paris.

(R. a7 juin 1864, a Paris. — Décret du 38 juin 1864, B. L., 1864, n" 1230, p. gB7.}

8. M. YEmpercur des Frangais et 5. M. la Reine d'Hepagme, voulant
régler les mesures de surveillance et de douanes applicables au service inter-
national sur les chemins, de fer du midi de la France et du nord de 'Espagne,
de manitre & faciliter et accélérer 1o transport des voyageurs et des marchan-
dises, ont résolu de conclure pour cet objet une Coavention spéciale, et ont,
i cet-effet, nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir :

8. M. I'Empereur des Frangais, — M. Drouyn de Liuis.. ... . son Ministre
et Secrétaire d'Etal au Département des Affaires éirangbres;

Et 8. M. la Reine des Espagnes, — don Xavier de Taturiz,. . ... Premier
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Secrétaire d'Btat, Ministre de TIntérieur et Président du Conseil d'fitat, son
Ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire prés 8. M. I'Empereur des
Francais;

Lesquels, aprés s'4tre communiqué leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne
ot due forme, sont convenus des Articles suivants :

Anr. 1o, La voie ferrée entre la Station frangaise d’Hendaye et la Station
espagnole d'Trun est déclarée Route internationale, ouverfe, pour les deux
Pays, & l'imporlation, & Vexportation. et au transit, sous la condilion qu'entre
ces stations frontjéres et les bureaur de destination ou de sortie, les lignes
de chemins de far ne présenteront pas de solution de continuité,

L'action administrative g'étendra; pour chaque pays, sur la voie qui fui
est réservée, jusqud la station éirangére, en ce qui concerne la surveillance
de la route inlernationale. Mais la compétence des tribunanx, si leur inter-
vention est nécessitée par un accident ou lout autre événement, aura pour
limite 1a frontitre des deux Ltats.

Ant. 2. Toutes marchendises venant de France & destination d'Espagne,
ou d'Espagne & destination de France, pourront éire transportées sur la voie
ferrde, entre les stations d'Hendaye et d'lrun, tant de nvit que de jour, les
dimanches ot jours fériés comme tout autre jour, sous les réserves et moyen- -
nant les conditions et formalilés ci-apres :

ARt. 3. Chagque convoi portant des marchandises sera accompagné :

+° d'unc fenille de route distincte par lieu de destinalion,et d'un modéle
uniforme pour les deux Etats. Cetle feuille, préparée par les soins des admi-
nistrations des chemins de for, sera soumise au visa des employés des douanes
au burean d'entrée. Eile relatera i nombre et la nature des colis, ainsi que
le nombre etle numéro des wagons; on y joindra les documents présentant
tautes les indications proscrites pour U'admission des marchandises en Espagne
et pour les déclarations de douane en détail dans les Kitats respectifs.

9> d’un acquit-i-caution délivré par la douane et destiné & assurer l'ar-
rivée des marchandises au lieu de destination, en verlu de l'engagement
souserit, sur cetle expédition, par le représentant de lx Compagnie du Chemin
de fer.

Awr. &. Les marchandises placées, & leur point de départ, dans des wagons
% coulisses, diment fermés & aide de plombs ou cadenas, ou sous biches
plombées, seront dispensées de la visite par la douane aux gares d'Hendaye
el d'lrun. Les colis seront transbordés dans un pouveau wagon qui sera
plombé. '

Cette dispense ne s'appliquera qu'aux expéditions & destination des douanes
intérienres ou bureanx de sortie qui sont ouverts, dans chaque pays, i ce genre



